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island/ 

Tropical Rainforest Heritage of Sumatra: a world Natural treasure. (n.d.). 

https://www.indonesia.travel/gb/en/destination/sumatra/west-

sumatra/warisan-hutan-hujan-tropis-sumatra/ 

Tugu Khatulistiwa, Penanda Garis Imajiner Penting di Pontianak. (2025, 

November 5). https://www.indonesia.travel/id/id/travel-ideas/culture/tugu-

khatulistiwa/ 

Uncovering the Secrets of Penglipuran Village and its Global Tradition. (2025, 

November 17). https://www.indonesia.travel/gb/en/travel-

ideas/adventure/desa-penglipuran/ 

United Nations Educational, Scientific, and Cultural Organization. (n.d.). 

Indonesian KRIS - UNESCO Intangible Cultural Heritage. 

https://ich.unesco.org/en/RL/indonesian-kris-00112 

United Nations Educational, Scientific, and Cultural Organization. (n.d.). Sangiran 

Early Man Site. whc.unesco.org. https://whc.unesco.org/en/list/593 

Visiting Pura Besakih, the largest Hindu temple in Bali. (2025, September 3). 

https://www.indonesia.travel/gb/en/travel-ideas/pilgrimage/pura-besakih/ 

Warisan Hutan hujan Tropis Sumatra, kekayaan alam tanah air. (n.d.). 

https://www.indonesia.travel/id/id/destination/sumatra/west-

sumatra/warisan-hutan-hujan-tropis-sumatra/ 

Yogyakarta Palace: a meaningful beauty worth visiting. (2025, November 18). 

https://www.indonesia.travel/gb/en/travel-ideas/heritage/keraton-

yogyakarta/ 
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